Flanschmontage / Clamping frame mounting / Montage sur bride

Flanschflache e) sdubern s
Dichtung d) auf e) kleben.

Dichtung b) auf Folie / Beckenwand c) kleben
Klemmrahmen a) anschrauben
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Clean the surface of e).

Stick gasket d) on e)

Stick gasket b) to the Liner / pool wall c)
Fix clamping frame a)
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Nettoyer la surface de la bride.e)

Coller le joint d) sur e)

Coller le joint b) sur le film de protection/paroi c)
Visser le cadre de serrage a)
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Mehrmals alle Schrauben (tiber Kreuz oder reihum) von Hand

2. fest anziehen
Fix all sc.rews multiple times firmly (crosswise or in turn)
Serrer plusieurs fois toutes les vis (en croix ou en sens circulaire)
a la main

3. mit Drehmomentschliissel (iiber Kreuz oder reihum) mind. 2x

fest anziehen

Use torque wrench to fix all screws firmly (crosswise or in turn),
at least 2x

Serrer au moins 2 fois avec une clé dynamomeétrique (en croix ou
en sens circulaire)

| A M5: 2,5Nm M6: 3,5Nm M8: 5Nm

4. Vor Montage der Blende / Before front plate mounting / Avant le montage de la plaque frontal

ﬂ mit Drehmomentschlissel mind. 1x fest anziehen

E Fix with torque wrench at least 1x

Serrer au moins 1 fois avec une clé dynamométrique
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